
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Триммер бензиновый "НЕВА" BCK853GU PRO 
(кусторез) 

 

РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ 

 

ВНИМАНИЕ: перед использованием триммера внимательно 

прочитайте инструкцию по эксплуатации. 
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Абзацы, выделенные пунктирным серым 
квадратом, обозначают дополнительные 
характеристики, распространяющиеся не 
на все модели, описанные в этом 
руководстве. Проверьте, 
распространяются ли характеристики на 

данную модель. 

 

 

1. ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ  

 

  1.1 КАК ЧИТАТЬ ЭТО РУКОВОДСТВО 

Некоторые пункты данного руководства содержат 

особенно важную информацию с точки зрения 

безопасности и эксплуатации и выделяются по-разному 

в соответствии со следующими критериями. 

  ПРИМЕЧАНИЕ или   ВАЖНОЕ Эти пункты 
содержат подробную информацию или 
дополнительную информацию о том, что было 
указано ранее, и направлены на предотвращение 
повреждения триммера или причинения другого 
ущерба. 

Этот   символ предупреждает об опасности. 

Несоблюдение предупреждения может привести к 

возможным травмам и/или ущербу для людей 

и/или третьих лиц. 

 

Всякий раз, когда упоминается положение на 
триммеру «спереди», «сзади», «слева» или «справа», 

это относится к рабочему положению оператора. 

  1.2 ССЫЛКИ 

 

  1.2.1 Рисунки 

Рисунки в данной инструкции по эксплуатации 

пронумерованы 1, 2, 3 и т. д. Компоненты, 

изображенные на рисунках, имеют маркировку 

A, B, C и т. д. 

Ссылка на компонент С на рисунке 2 указана 

формулировкой: «См. рис. 2.С» или просто 
«(рис. 2.С)». 

Рисунки приведены в качестве примера. 

Фактические детали могут отличаться от 

представленных в этом документе. 

  1.2.2 Названия 

Руководство разделено на главы и параграфы. 
Заголовок пункта «2.1 Обучение» является 

подзаголовком «2. Правила техники безопасности». 

Ссылки на пункты или параграфы обозначаются 

сокращением гл. или п. и соответствующим номером. 

Пример: «гл. 2» или «п. 2.1». 



 

  2. ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ  

 

  2.1   Обучение 

  Ознакомьтесь с органами управления и 
правильным использованием триммера. Узнайте, 
как быстро остановить триммер. Несоблюдение 
предупреждений и инструкций может привести к 
возгоранию и/или серьезной травме. 

• Использование триммера может ограничиваться 

национальным законодательством. 

• Никогда не позволяйте использовать триммер 

детям или лицам, не знакомым с инструкциями. 
Местные законы могут устанавливать минимальный 

возраст для пользователей. 

• Никогда не используйте триммер, если 

пользователь устал или плохо себя чувствует, или 

принял лекарства, наркотики, алкоголь или вещества, 

которые ухудшают рефлексы и концентрацию. 

• Помните, что оператор или пользователь несет 
ответственность за несчастные случаи и 

непредвиденные события, которые могут произойти с 

другими людьми или имуществом. Ответственностью 

пользователя является оценка потенциального риска 

территории, на которой будут выполняться работы, и 

все необходимые меры предосторожности для 

обеспечения своей безопасности и безопасности 

окружающих, особенно на склонах или неровной, 
скользкой и неустойчивой поверхности. 

• Если триммер продан или передан в аренду 

другим лицам, убедитесь, что оператор ознакомился с 

инструкциями по эксплуатации, содержащимися в 

этом руководстве. 

  2.2 ПЕРДВАРИТЕЛЬНЫЕ ОПЕРАЦИИ 

Средства индивидуальной защиты 

• Всегда надевайте облегающую защитную одежду 

с защитой от порезов, антивибрационные перчатки, 
шлем, защитные очки, полумаску-респиратор, 

защитные беруши, устойчивую к порезам защитную 

обувь с нескользящей подошвой. 

• Никогда не носите шарфы, рубашки, ожерелья, 

браслеты, свободную струящуюся одежду, шнурки 

или галстуки, а также любые висящие или 

развевающиеся аксессуары, которые могут зацепиться 
за триммер или за какие-либо предметы или 

материалы в рабочей зоне. 

• Убирайте волосы назад, если они длинные. 

Рабочая зона триммера 

• Тщательно осмотрите всю рабочую зону и 

удалите все, что может быть выброшено 

триммером или способно повредить режущие 
средства/ вращающиеся узлы (камни, ветки, 

железная проволока, кости и т. д.). 

Двигатель внутреннего сгорания: топливо 

          ОПАСНО! Бензин и топливные 

смеси легко воспламеняются. 
– Храните бензин и топливную смесь в одобренных 

контейнерах, в безопасном месте, вдали от источников 

тепла и открытого огня. 

– Храните контейнеры в недоступном для детей месте. 

– Следите за тем, чтобы в контейнерах не было 

остатков травы, листьев или излишнего жира. 

– Не курите во время смешивания топлива, 

заправки/долива топлива или при работе с топливом. 
– Используйте воронку для дозаправки топлива только 

на открытом воздухе. 

– Не вдыхайте пары топлива. 

– Никогда не снимайте крышку бака и не добавляйте 

топливо при работающем двигателе или когда 

двигатель горячий. 

– Медленно открывайте топливный бак, чтобы 
давление внутри снижалось постепенно. 

– Не подносите открытое пламя к горловине бака, 

чтобы проверить его содержимое. 

– Если вы пролили немного топлива, не пытайтесь 

запустить двигатель, а отнесите триммер от места 

разлива и избегайте создания каких-либо источников 

возгорания до тех пор, пока топливо не испарится и 

пары топлива не рассеются. 
– Надежно закрывайте крышки всех топливных баков и 

контейнеров. 

– Немедленно устраняйте все следы топлива, пролитого 

на триммер или на землю. 

– Никогда не запускайте триммер в том же месте, где 

вы заправляли ее топливом; двигатель необходимо 

запускать на расстоянии не менее 3 метров от места 

заправки. 
– Избегайте попадания топлива на одежду и, если это 

произойдет, переоденьтесь перед запуском двигателя 

  2.3 ВО ВРЕМЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ 

Рабочая зона 

• Не эксплуатируйте двигатель в закрытых 

помещениях, где могут собираться опасные пары 
угарного газа. Операции по запуску должны 

выполняться на открытом воздухе или в хорошо 

вентилируемом помещении. Всегда помните, что 

выхлопные газы токсичны. 

• При запуске триммера не направляйте глушитель и, 

следовательно, выхлопные газы на 

легковоспламеняющиеся материалы. 
• Не используйте триммер во взрывоопасных средах, 

в присутствии  легковоспламеняющихся жидкостей, 

газов или порошков. 



 

Электрический контакт или механическое трение 

могут привести к образованию искр, которые могут 
воспламенить порошок или пары. 

• Работайте только при дневном свете или при 

хорошем искусственном освещении и хорошей 

видимости. 

• Не допускайте людей, детей и животных в рабочую 

зону. Дети должны находиться под присмотром 

другого взрослого. 

• Убедитесь, что никто не находится в радиусе 15 

метров от рабочей зоны триммера или в пределах 30 

метров при более интенсивной резке. 

• По возможности избегайте работы на мокрой, 

скользкой или неровной поверхности, а также на 

крутом склоне, которые не гарантируют оператору 

устойчивости. 

• Обращайте особое внимание на неровности 

местности (холмы, ямы), склоны, скрытые опасности 

и препятствия, которые могут ограничить 

видимость. 

• Будьте очень осторожны вблизи оврагов, канав или 

насыпей. 

• Всегда работайте перемещаясь поперек склона, а не 

вверх и вниз по нему. Будьте очень осторожны при 

изменении направления и следите за тем, чтобы 

режущее средство всегда находилось внизу. 

• Следите за движением транспорта при 

использовании триммера рядом с дорогой. 

Обращение с триммером во время работы 

–  При работе триммер всегда следует крепко 
держать обеими руками, удерживая силовой агрегат 
справа от тела, а режущую головку — ниже уровня 
ремня. 

– Всегда соблюдайте осторожность и занимайте 
твердое и устойчивое положение. 

– Никогда не бегайте, всегда ходите. 
– Во время работы всегда держите триммер с 

использованием ремней безопасности. 
– Всегда держите руки и ноги на достаточном 

расстоянии от режущих инструментов при запуске и 
эксплуатации триммера. 

– Внимание: режущие средства будут 
продолжать вращаться в течение нескольких секунд 
после их отключения или после выключения 
двигателя. 

– Будьте осторожны с обрезками, вылетающими  
из-под режущих средств. 

– Будьте осторожны, избегайте сильных 
столкновений режущих средств с посторонними 
предметами/препятствиями. Отдача может 
произойти, если режущее средство вступит в контакт 
с препятствием/ предметом. Этот контакт может 
вызвать резкий рывок в противоположном 
направлении, толкая режущее средство вверх и к 
оператору. Отдача может привести к тому, что 
оператор потеряет контроль над триммером, что 
приведет к серьезным последствиям. Во избежание 
отдачи примите все соответствующие меры 
предосторожности, указанные ниже: 

– Крепко держите триммер двумя руками и установите 
тело и руки в положении, позволяющем 

противостоять отдаче. 



 

– Не поднимайте руки слишком высоко 

и не стригите кусты выше уровня пояса. 
– Используйте только режущие 

средства, указанные производителем. 

– Следуйте инструкциям 

производителя по уходу за режущими 

средствами. 

• Остерегайтесь травм, вызванных 
устройствами, используемыми для резки с 

помощью лески. 

• Внимание: Режущий элемент продолжает 
вращаться даже после выключения 

двигателя. 

• Не прикасайтесь к частям двигателя, которые 
нагреваются во время работы. Возможен 

риск ожогов. 

• Во избежание риска возгорания не 
оставляйте триммер с горячим двигателем 

на листьях, сухой траве или других 

легковоспламеняющихся материалах. 

   Если что-то сломалось или произошел 

несчастный случай во время работы, 

немедленно выключите двигатель и 

отнесите триммер, чтобы предотвратить 

дальнейшие повреждения; Если произошел 
несчастный случай с травмами или 

пострадали третьи лица, немедленно 

примите меры первой помощи, наиболее 

подходящие для данной ситуации, и 

обратитесь в медицинские учреждения для 

получения необходимой медицинской 

помощи. Осторожно удалите любой мусор, 

который, если его игнорировать, может 
причинить ущерб или травмы людям или 

животным. 

•     Уровни шума и вибрации, указанные в 
данной инструкции, являются максимальными 

уровнями для использования триммера. 

Использование несбалансированного режущего 

средства, чрезмерная скорость движения или 

отсутствие технического обслуживания 

оказывают существенное влияние на уровень 
шума и вибрации. Следовательно, необходимо 

принять профилактические меры по устранению 

возможных повреждений из-за высокого уровня 

шума и нагрузки от вибрации; поддерживать 

триммер в надлежащем состоянии, применять 

средства защиты органов слуха и делать 

перерывы во время работы. 

•    Длительное воздействие вибрации может 

привести к травмам и нервно-сосудистым 

расстройствам (также называемым «синдромом 

Рейно» или «белым пальцем»), особенно у 

людей, страдающих нарушениями 

кровообращения. Симптомы могут касаться 

кистей рук, запястий и пальцев и проявляются 

потерей чувствительности, вялостью, зудом, 
болью, изменением цвета или структурными 

изменениями кожи. Эти проявления могут 

быть усугублены низкой температурой 

окружающей среды и/или слишком сильным 

хватом за рукоятки. При появлении симптомов 
необходимо сократить продолжительность 

использования триммера и обратиться к врачу. 



 

Ограничения при использовании  

• Не используйте триммер, если вы не 

можете держать ее обеими руками или 

устойчиво стоять на ногах во время работы. 

• Никогда не используйте триммер с 

поврежденными, отсутствующими или 

неправильно установленными защитными 

приспособлениями. 
• Не изменяйте настройки двигателя и не 

превышайте максимальные обороты. Если 

двигатель вынужден работать на чрезмерно 

высоких оборотах, риск получения травмы 

возрастает. 

• Не перегружайте сильно триммер  и не 

используйте маломощный триммер для 

тяжелых работ. Если вы используете 
подходящий триммер, вы снизите риск 

возникновения опасностей и улучшите 

качество своей работы. 

  2.4   ТЕХНИЧЕСКОЕ 
ОБСЛУЖИВАНИЕ, 

ХРАНЕНИЕ И 
ТРАНСПОРТИРОВКА 

Обеспечьте регулярное техническое обслуживание и 

правильное хранение для поддержания безопасности 

триммера и  ее высокой эффективности. 

Никогда не используйте триммер с 
изношенными или поврежденными деталями. 
Неисправные или изношенные детали необходимо 
всегда заменять и ни в коем случае не 
ремонтировать. Используйте только оригинальные 
детали: использование неоригинальных или 
неправильно установленных деталей влияет на 
безопасность триммера и, следовательно, может 
привести к несчастным случаям или травмам и 
освобождает Производителя от всех обязательств 
и ответственности. 

 

Техническое обслуживание 

• Чтобы снизить риск возгорания, регулярно 

проверяйте наличие утечек масла и/или 

топлива. 

• Будьте осторожны при регулировке триммера, 

чтобы не допустить защемления пальцев между 

движущимися частями режущего инструмента 

и неподвижными частями триммера. 

Хранение 

• Не храните триммер с топливом в баке в местах, 

где пары топлива могут контактировать с 

открытым пламенем, искрами или сильным 

источником тепла. 

• Чтобы снизить риск возгорания, не оставляйте 

контейнеры с мусором внутри помещения. 

  2.5    ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ 

Защита окружающей среды должна быть 
важным и высшим приоритетом при 

использовании машин на благо 

добрососедства и сохранения 

окружающей среды, в которой мы живем. 
• Не создавайте проблем для окружающей среды. 
Используйте этот триммер только в разумное время 
суток (не рано утром и не поздно вечером, когда шум 
может вызывать неудобство для окружающих). 
• Строго соблюдайте местные правила, 
регулирующие утилизацию упаковки, масла, топлива, 
фильтров, поврежденных деталей или любых других 
элементов, которые могут оказать воздействие на 
окружающую среду; эти отходы нельзя 
утилизировать вместе с обычными отходами, а 
следует разделять и отправлять в центры сбора, где 
материалы будут перерабатываться. 
• Соблюдайте местные правила утилизации отходов. 
• Когда триммер выводится из эксплуатации, не 
выбрасывайте его в окружающую среду, а доставьте 
в пункт утилизации отходов в соответствии с 
действующими местными правилами. 

 

  3. О ТРИММЕРЕ  

 
  3.1   ОПИСАНИЕ И 

ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ 
ТРИММЕРА 

Этот триммер представляет собой садовое 

оборудование и, в частности, портативный триммер для 

кустов и кромок с двигателем внутреннего сгорания, 

предназначенный для любительского использования. 

Триммер по существу состоит из двигателя, который 

посредством приводного вала, заключенного в трубу, и 

узла угловой передачи приводит в движение режущие 

средства, сконфигурированные различным образом для 

выполнения различных функций. 

Оператор может держать триммер с помощью ремней 

безопасности и управлять основными органами 

управления, всегда находясь на безопасном расстоянии 

от режущих средств. 



 

  3.1.1 Предназначение 

Этот триммер был разработан и изготовлен для: 

• стрижки травы и не древесной растительности 

нейлоновой леской, заключенной в головку для 

режущей лески; 

• стрижки высокой травы, обрезания сухих веток, 

ветвей и древесных кустарников диаметром до 2 см 

с помощью металлических или пластиковых 

ножей; 

• распиловки деревянных объектов и валки 

небольших деревьев (только пилой, если это 

разрешено); 

• использования одним оператором. 

  3.1.2 Ненадлежащее использование 
• Любое другое использование, не соответствующее 

вышеуказанному, может быть опасным и нанести 
ущерб людям и/или имуществу. Примеры 
ненадлежащего использования могут включать, 
помимо прочего: 

• использование триммера для подметания; 
• стрижка живой изгороди или другие работы, при 

которых режущие средства не используются на 
уровне земли; 

• обрезка деревьев; 
• использование триммера с режущими средствами 

выше уровня ремня оператора; 
• использование триммера для резки не 

растительного материала; 
• использование режущих средств, отличных от тех, 

которые указаны в таблице «Технические данные». 
Возможен риск серьезных травм и травм; 

• использование триммера более чем одним 
человеком. 

  ВАЖНО Неправильное использование 
триммера приведет к аннулированию 
гарантии и освобождает Производителя от 
любой ответственности, с возложением всей 
ответственности за ущерб или травмы, 
причиненные ему самому или третьим лицам, 
на пользователя. 

 

  3.2 СИМВОЛЫ БЕЗОПАСНОСТИ 

На триммеру имеются различные символы (рис. 2). 

Их функция — напоминать оператору о правильном 
использовании триммера с должной осторожностью 

и вниманием. 

Значения символов: 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНО! 

Неправильное использование этой 

триммера может быть опасным для 

оператора и других лиц. 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Перед 

использованием триммера 

ознакомьтесь с руководством 

пользователя. 

Любой, кто эксплуатирует 

триммер в нормальных условиях 
для непрерывного ежедневного 

использования, может 

подвергаться воздействию уровня 

шума, равного или 

превышающего 85 дБ (А). 

Используйте средства защиты 
органов слуха, очки и каску. 

 

 

 
Применяйте защитные 

перчатки и защитную 

обувь. 

 

 

ОПАСНОСТЬ ВЫЛЕТА ПРЕДМЕТОВ!  

При использовании триммера люди и 
домашние животные должны находиться 

на расстоянии не менее 15 м! 

 
Максимальная скорость 

режущих средств. 

 Не используйте дисковые пилы. 

Опасно: использование 

дисковых пил на моделях, не 
предназначенных для них, 

подвергает пользователя риску 
очень серьезных или даже 
смертельных травм. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Бензин 
легковоспламеняющийся. Перед 

заправкой дайте двигателю остыть 

в течение не менее 2 минут. 

 Остерегайтесь отдачи резака. 

 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! – 

Держитесь на безопасном 

расстоянии от горячих 

поверхностей. 
 

  ВАЖНО! Любые поврежденные или 
неразборчивые наклейки необходимо заменять. 
Закажите замену наклеек в авторизованном 
сервисном центре.. 

  3.3 ИДЕНТИФИКАЦИОННАЯ ТАБЛИЧКА 

ИЗДЕЛИЯ 

На идентификационной этикетке изделия указаны 

следующие данные (рис. 2):

   



 

1. Уровень звуковой мощности 

2. Маркировка соответствия 

3. Месяц/год изготовления 

4. Тип триммера 

5. Серийный номер 

6. Название и адрес производителя. 

7. Код изделия 

Напишите идентификационные данные 
триммера в специальном месте на 
этикетке на обратной стороне 

титульного листа. 

 
  ВАЖНО   При каждом обращении в 
авторизованный сервисный центр указывайте 
информацию, указанную на идентификационной 
этикетке продукта.. 

 
  ВАЖНО Пример Декларации 
соответствия приведен на последних 
страницах данного руководства. 

 

  3.4    ОСНОВНЫЕ КОМПОНЕНТЫ 

Триммер состоит из ряда основных 
компонентов, которые выполняют 

следующие функции (рис.1): 

A. Двигатель: приводит в движение 

режущее средство через приводную 
трубку и угловую передачу. 

B. Приводная трубка: В трубке находится 
приводной вал, который передает 
вращательное движение угловой 
передаче. 

1. Приводная трубка. 

2. Гибкая приводная трубка 

C. Угловая передача: конечная часть 
приводной трубки, передающая 

движение режущему средству. 

D. Режущее средство: элемент, 
предназначенный для срезания 
растительности 

1. Головка с режущей 
леской: средство резки в 
виде нейлоновой лески. 

2. Резаки с 3, 4 и 8 гранями: средства 
резки в виде металлического диска. 
 

 

 

E. Защита режущего средства: это 

защитное устройство, которое 

предотвращает выбрасывание из 

триммера предметов, захваченных 
режущими средствами. 

1. Защита головки с режущей леской 

2. Защита резака в виде пилы (если 

разрешен) 

F. Передняя рукоятка: имеет полукруглую 
форму, используется для управления 

триммером и оснащена защитой ног. 

G. Задняя рукоятка: используется для 
управления триммером и оснащена 

основными кнопками включения/ 

выключения/управления ускорением. 

H. Защита ног: защитный кожух, 
предотвращающий случайный 
контакт с режущими средствами во 
время работы. 
 

I. Рукоятка управления: Ручка в форме 
«бычьего рога», расположенная поперек 
вала и асимметрично ему; используется 
для управления триммером и оснащена с 
правой стороны основными кнопками 
включения/выключения/ управления 
ускорением.  

J. Дисплей: на нем отображается информация о 
работе и техническом обслуживании триммера. 

K. Точка присоединения (ремней): точка, где 
ремни присоединяются к триммеру. 

L. Ременная система: устройство, 
состоящее из тканевого ремня, который 
надевается на плечи и помогает 
поддерживать вес триммера во время 
работы: 

1. Двойной ремень. 

2. с ранцевым блоком питания 

M. Защита резака (для транспортировки и 
погрузочно-разгрузочных работ): защищает 

от случайного контакта с режущими 

средствами, который может привести к 

серьезным травмам. 

 

  4. СБОРКА  

  ВАЖНО Правила техники безопасности, 
которым необходимо следовать, описаны в 
главе. 2. Строго соблюдайте эти 
инструкции, чтобы избежать серьезных 
рисков и опасностей. 

В целях хранения и транспортировки некоторые 
компоненты триммера не устанавливаются на 

заводе и их необходимо собирать после 

распаковки. Следуйте инструкциям ниже. 

 
Распаковку и завершение сборки следует 

выполнять на ровной и устойчивой поверхности, 
с достаточным пространством для манипуляций 
с триммером и ее упаковкой, всегда с 
использованием подходящего оборудования. Не 
используйте триммер, пока не будут выполнены 
все указания, указанные в разделе «СБОРКА». 

 

  4.1 СБОРОЧНЫЕ ДЕТАЛИ 

В комплект поставки входят сборочные компоненты. 

  4.1.1 Распаковка 

1. Аккуратно вскройте упаковку, стараясь 
не потерять детали. 

3.5   Резак в виде пилы. 



 

2. Ознакомьтесь с документацией в 
коробке, включая эту инструкцию. 

3. Достаньте из коробки все 
неустановленны детали. 

4. Извлеките триммер-резак из коробки. 

5. Утилизируйте коробку и упаковку в 
соответствии с местными правилами. 

 

  4.2 СБОРКА РУКОЯТКИ 

  4.3 ВЫБОР РЕЖУЩИХ 
СРЕДСТВ И СПЕЦИАЛЬНОГО 
ЗАЩИТНОГО КОЖУХА 

 

  Каждое режущее средство 

должно быть оснащено 

специальным кожухом, как указано в 

следующих указаниях в таблице 

технических данных. 

 
Выберите наиболее подходящие режущие средства 

для выполняемой работы в соответствии с этими 

общими инструкциями: 

• Головка с режущей леской позволяет 

устранить высокую траву и не древесную 

растительность возле заборов, стен, 

фундаментов, тротуаров, вокруг деревьев и 
т. д. или полностью очистить определенный 

участок сада; 
• Резаки с 3-, 4- и 8-гранями подходят для 

обрезки веток и небольших кустарников 
диаметром до 2 см.; 

 

 

  ВАЖНО При необходимости замены режущего 
средства разбирайте все его элементы. 

  4.4 УСТАНОВКА ЗАЩИТНОГО 
КОЖУХА НА РЕЖУЩЕЕ 

СРЕДСТВО 

  Надевайте защитные перчатки 

  4.4.1 Установка защитного приспособления для 

режущего средства (головки с леской, 3-х, 4-х и 8-

гранного резака). 

1. Отвинтите винты (рис. 6.A). 

2. Установите защитный кожух  (рис. 6.C на 

одной линии с отверстиями на приводном 

устройстве (рис. 6.B).). 

3. Закрепите защитный кожух (рис. 
6.А), полностью затянув винты 
(рис. 6.С).). 

 

  ПРИМЕЧАНИЕ Кожух режущего средства 

(рис. 1.Е) имеет следующее  

обозначение: Оно обозначает направление 

вращения  режущих средств. 

• Резак - полотно пилы (если разрешен) 
используется для распиливания 
деревянных предметов и валки 
небольших деревьев; 

   

  4.2.1 Сборка передней рукоятки – Тип  I 
Установите крышку (рис. 3.A), 
вставив штифт (рис. 3.A.1) в одно из 
отверстий, имеющихся на 
приводной трубке. 

1. Установите переднюю рукоятку в 
сборе с ограждением для ног (рис. 3.B) 
с помощью винтов (рис. 3.C), следя за 
тем, чтобы две антивибрационные 
полуоболочки оставались на месте 
(рис. 3.D).  

2. Полностью затяните винты (рис.C). 

  4.2.2 Сборка рукоятки – Тип  II 
1. Отвинтите центральную ручку (рис. 
4.А) и снимите колпачок (рис. 4.B). 
2. Вставьте стержень ручки (рис. 4.C),  
убедившись, что элементы управления 
находятся справа. 
3. Установите рукоятку в наиболее 
удобное рабочее положение и 
зафиксируйте ее с помощью колпачка 
(рис. 4.B) и ручки (рис. 4.А). 
4. Подсоедините чехол управления (рис. 
4.D) к соответствующему кабельному 
зажиму (рис. 4.E).                                              
ПРИМЕЧАНИЕ  Ослабьте ручку (рис. 
4.А), чтобы повернуть рукоятку и 
уменьшить ее габаритные размеры для 
хранения. 
 
 
 
 

   
   
4.2.3 Сборка рукоятки – Тип  III 
1. Вставьте рукоятку (рис. 5.А) в гнездо в 

приводной трубке (рис. 5.В), 
убедившись, что органы управления 
находятся справа. 

2. Затяните и зафиксируйте ручку (рис. 
5С) на рукоятке (рис. 5 А). 



 

 

 
 

  4.5 УСТАНОВКА И СНЯТИЕ РЕЖУЩИХ 
СРЕДСТВ 

  Надевайте защитные перчатки. 

  4.5.1 Установка головки с режущей леской 

1. Установите внутреннее стопорное кольцо 

(рис. 8.А) на вал в указанном направлении, 

следя за тем, чтобы его канавки идеально 

совпадали с канавками на угловой передаче 

(рис. 8.В). 

2. Вставьте прилагаемый ключ (рис. 8.C) в 

соответствующее отверстие на угловой 

передаче (рис. 8.D) и вручную поверните 

стопорное кольцо, нажимая на гаечный ключ 

(рис. 8.C), пока оно не зафиксируется и не 

заблокирует вращение. 

3. Установите головку с режущей леской (рис. 

8.F), завинтив ее против часовой стрелки. 

4. Извлеките гаечный ключ (рис. 8.C), чтобы 

восстановить вращение. 

  ВАЖНО При использовании головки с 

режущей леской защитный кожух (рис. 8.E) 

всегда должен быть оснащен лезвием для 

резки лески (рис. 24.A). 

  4.5.2 Снятие головки с режущей леской 

1. Вставьте прилагаемый гаечный ключ (рис. 

8.C) в соответствующее отверстие угловой 

передачи (рис. 8.D) и вручную поверните 

стопорное кольцо, нажимая на ключ (рис. 8.C) 

до тех пор, пока оно не защелкнется и не 

зафиксируется. блокирует вращение. 

2. Снимите головку держателя провода (рис. 

8.F),откручивая по часовой стрелке. 

  4.5.3  Установка 3-, 4- и 8-гранного 
резака и пилы (если она 
разрешена) 

  Применяйте защитный кожух 

резака. 

1. Установите внутреннее стопорное кольцо (рис. 

9.А, рис. 10.А) на вал в указанном направлении, 

следя за тем, чтобы ее канавки идеально совпадали 

с канавками на угловой передаче (рис. 9.B, рис. 

10.B) . 

2. Установите резак (Рис. 9.C, Рис. 10.C) и внешнее 

стопорное кольцо (Рис. 9.D, Рис. 10.D) плоской 

частью к резаку. 

3. Вставьте прилагаемый ключ (рис. 9.Е, рис. 10.Е) 

в специальное отверстие на приводном устройстве, 

поверните резак вручную 

(Рис. 9.C, Рис. 10.C) и надавите на ключ (Рис. 9.E, 

Рис. 10.E) до тех пор, пока он не войдет в отверстие 

угловой передачи (Рис. 9.B, Рис. 10.B) и не 

заблокирует вращение. 

4. Установите поддон (Рис. 9.F, Рис. 10.F) и 

затяните гайку (Рис. 9.G, Рис. 10.G) до упора 

против часовой стрелки (25 Нм). 

5. Извлеките гаечный ключ (рис. 9.E, рис. 10.E), 

чтобы восстановить вращение. 

 

  4.5.4 Снятие 3-, 4- и 8-гранного резака и 
пилы (если она разрешена) 

 

  Применяйте защитный кожух  

резака. 

1. Вставьте прилагаемый ключ (Рис. 9.E, Рис. 10.E) 

в специальное отверстие, вручную поверните 

лезвие (Рис. 9.C, Рис. 10.C) и нажмите на ключ 

(Рис. 9). .E, Рис. 10.E) до тех пор, пока он не войдет 

в отверстие угловой передачи (Рис. 9.B, Рис. 10.B) 

и не зафиксирует вращение. 

2. Отвинтите гайку (рис. 9.G, рис. 10.G) по часовой 

стрелке и снимите поддон (рис. 9.F, рис. 10.F).  3. 

Снимите внешнее стопорное кольцо (рис. 9.D, рис. 

10.D); затем снимите лезвие (рис. 9.В, рис. 10.В) и 

внутреннее стопорное кольцо (рис. 9.А, рис. 10.А).                                                                        

4.6     УСТАНОВКА ГИБКОЙ ТРУБКИ 

ПРИВОДНОГО ВАЛА  

1. Снимите защитные манжеты (рис. 11.А) с обоих 

концов гибкой приводной трубки (рис. 11.В), 

учитывая различия между ними. 

2. Снимите защитный колпачок (рис. 12.A) с трубки 

(рис. 12.B), выступающей из задней рукоятки (рис. 

12.C). 

  4.4.2 Установка кожуха режущего 
средства (пилы, если это разрешено) 

Этот защитный кожух не следует 

использовать с другими режущими    

.     средствами. 

 
1. Снимите все защитные приспособления, 

используемые для других средств резки. 
2. Расположите защитный кожух (рис. 7.B) 

на одной линии с отверстиями на 
коробке передач (рис. 7.A). 

3. Закрепите ограждение  ис. 
7.A), полностью затянув  
винты (рис. 7.C). 



 

3. Вставьте конец с пазом (рис. 12.D) в выступающую 

трубку (рис. 12.B) задней рукоятки (рис. 12.C) и 
закрепите ее винтом (рис. 12.E). убедившись, что он 

останется заблокированным. 

4. Нажмите на штифт (рис. 13.А) и вставьте гибкий 

провод (рис. 13.В) в посадочное место силового 

агрегата (рис. 13.С). 

5. Отпустите штифт (рис. 13.А), убедившись, что он 

полностью опущен и зафиксирует конец трубки (рис. 
13.В). 

6. Снимите резиновую защиту (Рис.13.D) и пропустите 

через нее кабели. (Рис.13.Е) 

7. Откройте защитное устройство троса дроссельной 

заслонки с помощью отвертки (рис.13.F). 

8. Соедините кабели (Рис.13.G) с кабелями (Рис.13.H). 

9. Закройте защитный кожух (рис.13.F). 

10. Соедините разъемы (Рис.13.I) с разъемами 
(Рис.13.L). 

11. Установите резиновую защиту на  место (рис.13.D). 

  5. ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ  

 

 

  5.6 КНОПКА УПРАВЛЕНИЯ ПРАЙМЕРОМ 

 
 Нажмите резиновую кнопку 

праймера, чтобы впрыснуть 

топливо в карбюратор, что 

облегчит подачу топлива  

для пуска двигателя (Рис. 14.F). 

 

  5.1 ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ ЗАПУСКА/  

ОСТАНОВКИ ДВИГАТЕЛЯ 

Используется для запуска и остановки 

двигателя. Переключатель имеет два положения 

(рис. 14.А): 

СТОП – двигатель 

останавливается и не 

может быть запущен. 

СТАРТ – двигатель можно 
запустить и эксплуатировать. 

  5.2 РЫЧАГ УПРАВЛЕНИЯ ДРОССЕЛЬНОЙ 

ЗАСЛОНКОЙ 

Используется для регулировки скорости вращения 

режущего средства. 

Предохранительный рычаг дроссельной заслонки 

(рис. 14.B) можно использовать только в том 

случае, если одновременно нажат 

предохранительный рычаг дроссельной заслонки 

(рис. 14.C). 

Правильная рабочая скорость устанавливается с 

помощью предохранительного рычага дроссельной 

заслонки (рис. 14.B) до конца его хода. 

  5.3 ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНЫЙ РЫЧАГ  

ДРОССЕЛЬНОЙ ЗАСЛОНКИ 

Предохранительный рычаг дроссельной заслонки 

(рис. 14.C) позволяет использовать рычаг 

управления дроссельной заслонкой (рис. 14.A). 

  5.4 РУЧНОЙ ПУСКОВОЙ РЫЧАГ       

Позволяет запустить двигатель вручную (рис. 

14.I). 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

  6. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТРИММЕРА  

  ВАЖНО Правила техники безопасности, которым 
необходимо следовать, описаны в главе. 2. Строго 
соблюдайте эти инструкции, чтобы избежать 
серьезных рисков и опасностей. 

  5.5 РЫЧАГ УПРАВЛЕНИЯ ВОЗДУШНОЙ 
ЗАСЛОНКОЙ (ЕСЛИ ИМЕЕТСЯ) 
Он используется для холодного запуска 
двигателя. Орган управления имеет два 
положения (рис. 14.Е): 

 
Положение А – воздушная заслонка 
отключена (нормальная работа и 
запуск горячего двигателя). 
Положение B — воздушная 
заслонка включена (для холодного 
запуска двигателя).). 

 
   

   

  5.7 ДИСПЛЕЙ  (ЕСЛИ ИМЕЕТСЯ)                              
На дисплее (рис. 14.J) отображается 
информация по эксплуатации и 
техническому обслуживанию машины.                  
Тахометр. 

Цифры на дисплее показывают 
количество оборотов двигателя. 
Таймер. 
Цифры на дисплее показывают 
часы (H) и минуты (M) работы 
машины.                                 
Техническое обслуживание.  
Значок указывает на то, что 
техническое обслуживание не 
требуется. 
Значок начинает мигать, когда 
достигается часовой порог 
техобслуживания. 
Периодичность и виды 
технического обслуживания 
приведены в «Таблице 
технического обслуживания» (см. 
главу 13). 
Мигание продолжается в течение 
1 часа. 



 

  ВАЖНО Триммер 
поставляется без топлива. 

  6.1 ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ ОПЕРАЦИИ 

Перед использованием триммера: 

1. установите триммер в устойчивое горизонтальное 

положение на земле; 

2. выберите наиболее подходящие режущие средства 

для выполняемой работы (п. 4.3); 

3. заправьтесь топливом. Для информации 

о порядке приготовления топливной смеси, способах и 

мерах предосторожности при заправке см. разделы 7.2 

и 7.3; 

4. правильно надевайте ремень безопасности (см. 

раздел 6.1.1). 

  6.1.1 Использование ременной системы 

Ремни должны быть отрегулированы в 

соответствии с ростом и телосложением 

оператора. 

Модели с двойным ремнем. 

Перед креплением навесного оборудования к 

триммеру необходимо надеть ремень безопасности. 

Ремень (рис. 15.А) необходимо использовать с: 

    – опорой (рис. 15.А.1), карабинным крюком 

триммера (рис.15.А.2) и быстросъемным крюком (рис. 

15.A.3) с правой стороны. 
– быстросъемным разъемом спереди (рис. 15.А.4); 

– перекрестным ремнем на спине оператора (рис. 

15.А.6); 

– правильно застегнутой пряжкой (рис. 15.А.5).     

Лямки необходимо затянуть так, чтобы они 

равномерно распределяли нагрузку на плечи. 
ВАЖНО В случае опасности отцепите триммер 
с помощью быстросъемного устройства (рис. 
15.А.3). 

Модели с рюкзачным ремнем. После 

запуска триммера необходимо надеть 

рюкзачным ремнем безопасности. 

Ременную систему (Рис. 15.B) необходимо 

носить: 
– с ремнями безопасности на плечах оператора 

(рис. 15.B.1); 

– с правильно застегнутой пряжкой (рис. 

15.B.2). 

– с карабином с правой стороны (рис. 15.B.3); 

– с эксцентриком спереди (рис. 15.B.4). Ремни 
должны быть затянуты так, чтобы нагрузка 

равномерно распределялась на плечи. 

ВАЖНО В случае опасности отцепите ремень 
безопасности с помощью быстроразъемного 
механизма (рис. 15.B.4). 

  6.2   ПРОВЕРКА БЕЗОПАСНОСТИ 
Выполните следующие проверки безопасности и 

убедитесь, что результаты соответствуют 

приведенным в таблицах. 

  Всегда выполняйте проверку безопасности перед 

использованием триммера. 

  6.2.1 Общая проверка 

Объект Результат 

Захваты (рис. 1.F, рис. 1.G, 
рис. 1.I) 

Очистите, высушите и 

надежно закрепите на 

триммеру. 

Защита режущих средств: 
(рис. 1.Е) 

Подходит для 
используемых режущих 

средств, правильно и 

надежно прикреплена к 

триммеру, не изношена и 

не повреждена. 

Точка присоединения 
ременной системы (рис. 

1.J). 

Правильно расположена. 

Быстросъемный разъем 
(рис.15.А.3, рис. 15.В.4) 

Исправен. Это должно 
позволять быстро 

освободить триммер в 

случае опасности. 

Винты на триммеру и 

режущих средствах. 

Правильно затянуты (не 
ослаблены) 

Режущие средства (рис. 
1.D.1, рис. 1.D.2, рис. 

1.D.3) 

Не повреждены и не 

изношены 

Металлический резак 

(если имеется) (рис. 

1.D.2, рис. 1.D.3, ) 

Хорошо заточен. 

Воздушный фильтр (рис. 

24.C) 

Чистый 

Электрические 

кабели и кабель 

свечи зажигания. 

В хорошем состоянии, 

чтобы избежать 

искрения. 

Колпачок свечи 
зажигания (рис. 14.H) 

В хорошем состоянии, 
правильно установлен на 

свече зажигания 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

  6.2.2 Эксплуатационные испытания триммера 

 

 

Действие Результат 

Запустите триммер (раздел 
6.3); 

Режущие средства (рис. 1.D.1, 
рис. 1.D.2, рис. 1.D.3) не 
должны перемещаться при 
работе двигателя на холостом 
ходу. 

Одновременно активируйте 
рычаг управления 
дроссельной заслонкой 
(рис. 14.B) и 
предохранительный рычаг 
дроссельной заслонки (рис. 
14.C). 

Они должны иметь 
возможность 
передвигаться 
свободно, без 
принуждения. 

Отпустите рычаг 
управления дроссельной 
заслонкой (рис. 14.B) и  
предохранительный рычаг 
дроссельной заслонки (рис. 
14.C). 

Рычаги должны 
автоматически и быстро 
вернуться в нейтральное 
положение, а двигатель 
должен вернуться на 
обороты холостого хода. 

Нажмите на рычаг управления 
акселератором (рис.. 14.B) 

Рычаг дроссельной заслонки 
остается заблокированным 
(рис. 14.B). 

Действие Результат 

Воспользуйтесь 
переключателем 
запуска/остановки двигателя 
(рис. 14.A). 

Переключатель должен 
легко перемещаться из 
одного положения в 
другое. 

 



 

 
 Если какой-либо из результатов не 

соответствует показаниям, приведенным в 
таблицах ниже, пользоваться триммером 
невозможно! Сдайте ее в сервисный центр 
для проверки и ремонта при необходимости. 

 

  6.3 ПУСК 

Перед пуском двигателя: 

1. установите триммер в устойчивое 
положение на земле; 

2. снимите защитный кожух режущего 
средства (рис. 1.М) (если он 

используется); 

3. убедиться, что резак (рис. 1.D.2, рис. 
1.D.3) (если установлен) не касается 

земли или других предметов. 

  6.3.1   Холодный запуск 

  «Холодный» запуск означает 

запуск, произведенный более чем 
через 5 минут после остановки 

двигателя или после заправки 
топливом.. 

  ВАЖНО Во избежание деформации 
приводную трубку нельзя использовать в 
качестве опоры для рук или колен во время 
запуска. 

 ВАЖНО Во избежание поломки не 
вытягивайте пусковой трос на всю 
его длину, не скользите по краю 
направляющего отверстия и 
отпускайте ручку постепенно, 
чтобы предотвратить ее 
неконтролируемое сматывание. 
1. Убедитесь, что 

переключатель (рис.14.А) 
находится в положении «I». 

2. только для моделей с 
воздушной заслонкой: 
активируйте воздушную 
заслонку, переместив рычаг 
в положение «В» (рис. 14.Е). 

3. Нажмите кнопку 
управления праймером (рис. 
14.F) 10 раз, чтобы 
облегчить зажигание 
карбюратора. Убедитесь, 
что отверстие закрыто 
пальцем, когда вы 
нажимаете на кнопку. 

4. Крепко удерживайте 
триммер на земле, одной 
рукой за приводной 
механизм, чтобы не 
потерять контроль над ним 
при запуске (рис. 16). 

5. Медленно потяните ручку 

стартера на 10–15 см, пока не 
почувствуете определенное 
сопротивление, а затем потяните еще 
несколько раз, пока 
не услышите первые признаки 
сгорания топлива. 

6. только для моделей с воздушной 
заслонкой: отключите воздушную 
заслонку, переместив рычаг в 
положение «А» (рис. 14.Е). 

7. Снова потяните ручку стартера, пока 
двигатель не включится должным 
образом. 

8. Кратковременно нажмите на рычаг 
дроссельной заслонки (рис. 14.B) и 
переведите двигатель на холостой ход. 

9. Перед использованием триммера дайте 
двигателю поработать на холостом 
ходу не менее 1 минуты. 

 
  ВАЖНО Если тянуть за ручку троса 
стартера несколько раз, двигатель может 
заглохнуть, и запуск может быть затруднен. 
Если двигатель заливает таким образом, 
см. раздел 14. 

  6.3.2 Горячий запуск 

Для горячего запуска (сразу после остановки двигателя) 

выполните шаги 1 - 2 - 3 - 4 -6 - 7 предыдущей 

процедуры.. 

 



 

  6.4 ЭКСПЛУАТАЦИЯ 

 

  ПРИМЕЧАНИЕ Прежде чем приступить к 

каким-либо работам в первый раз, ознакомьтесь с 

триммером, изучите наиболее подходящие методы 

резки, убедитесь, что вы правильно надели ремни 

безопасности, крепко держите триммер и 

правильно выполняете движения, необходимые для 

работы.. 

Чтобы использовать триммер, действуйте 

следующим образом: 

• всегда держите триммер присоединенной к 
правильно надетому ремню безопасности (см. 

параграф 6.1.1). 

• при работе триммера необходимо всегда 

крепко держать ее обеими руками, удерживая 

силовой агрегат справа от тела, а режущий 

блок - ниже линии ремня. 

  6.4.1 Методы выполнения работы 

6.4.1.a Головка с режущей леской 
 Используйте ТОЛЬКО нейлоновые лески. 

Использование металлических лесок, 
металлических лесок с пластиковым 
покрытием и/или лесок, не подходящих для 
головки, может привести к серьезным травмам 
и ранениям. 

 Не используйте триммер для 
подметания, наклонив головку с режущей 
леской. Двигатель имеет достаточную 
мощность, чтобы отбрасывать предметы и 
небольшие камни на расстояние 15 и более 
метров, нанося ущерб объектам и травмируя 
людей. 
а. Режущее движение (кошение) 

Работайте в обычном темпе, совершая круговые 

движения, подобные традиционной косе, не наклоняя 

головку с режущей леской во время работы (рис. 17). 

Сначала попробуйте косить на нужной высоте на 

небольшом участке, чтобы затем добиться одинаковой 
высоты среза, поддерживая головку с режущей леской 

на постоянном расстоянии от земли. 

Для более тяжелого режима кошения может оказаться 

полезным наклонить головку режущей лески влево 

примерно на 30°. 
 Не работайте таким образом, если 

существует вероятность того, что 
предметы будут отброшены, что может 
нанести вред людям, животным или нанести 
ущерб. 

b. Точная резка (подрезка) 

Держите триммер слегка наклоненной так, чтобы 
нижняя часть головки с режущей леской не касалась 

земли, линия среза находилась в необходимой точке. 

Всегда удерживая режущие средства на расстоянии от 

оператора. 

с. Резка около заборов/ фундаментов 
Медленно перемещайте головку с режущей леской по 

направлению к заборам, столбам, камням, стенам и т. 
д., сильно не ударяя по ним (рис. 18). 

Если леска ударится о твердый предмет, она  может 

порваться или быстро износиться; если леска 

запутается в заборе, она может внезапно порваться. 

В любом случае подрезка вокруг тротуаров, 
фундаментов, стен и т. д. может привести к большему 

износу лески, чем обычно. 

d. Резка вокруг деревьев 

Обходите деревья слева направо, приближаясь к 

стволам медленно, чтобы не задеть дерево леской, и 

держа головку лески слегка наклоненной вперед 

(рис. 19). 

Помните, что нейлоновая леска может оторваться 

или повредить небольшие кусты, а удар нейлоновой 

лески о куст или ствол дерева с мягкой корой может 
серьезно повредить растение. 

6.4.1.b 3-, 4- и 8-гранные резаки:                        
Начните срезать растительность сверху, а затем 

опускайте резак, чтобы срезать ветки, измельчив их 

на кусочки (рис. 20). 

6.4.1.c Резак в виде пилы (если разрешен): 
 Там, где это разрешено, пила должна 

использоваться с всегда установленным 
специальным защитным кожухом (раздел 
4.4.2). Пила всегда должна быть хорошо 
заточена, чтобы снизить риск отдачи. 

 При валке небольших деревьев оцените 
направление падения дерева в момент спиливания, 
принимая во внимание также направление ветра. 

Для получения хороших результатов при валке 
небольших деревьев выполняйте срез быстрыми 

движениями в направлении срезаемой ветки или ствола 

при максимальной скорости вращения двигателя. 

Избегайте использования правой стороны пилы, 
поскольку из-за направления вращения существует 

высокий риск отдачи или заклинивания пилы(рис. 21). 

  6.4.2 Регулировка длины режущей лески 
во время работы 

Эта триммер оснащена полуавтоматической головкой для 

подачи лески



 

Длина режущей лески, выходящей из головки, 

должна быть отрегулирована: 

– когда линия израсходована и становится короче; 

– когда кажется, что обороты двигателя выше 

нормы; 

– когда эффективность резки кажется сниженной. 

Чтобы выпустить новый отрезок лески: 

• постучать головкой с режущей леской о землю 

(рис. 21) при полностью нажатом рычаге 

управления дроссельной заслонкой; 

• леска автоматически освобождается и  

нож для резки (рис. 27.А) отрезает лишнюю длину. 

 

  6.5 РЕКОМЕНДАЦИЯ ДЛЯ ОПЕРАТОРА 

– Во время работы рекомендуется регулярно 

удалять срезанную растительность, намотанную 
на триммер, чтобы избежать перегрева двигателя 

(Рис. 1.А), вызванного попаданием травы под 

защитный кожух режущего средства (Рис. 1.E.1, 

Рис. 1. Е.2). 

Действуйте следующим образом: 

– остановите триммер (п. 6.6); 

– снимите колпачок со свечи зажигания (рис. 14.H) 

– наденьте защитные перчатки; 

– удалите застрявшую траву с помощью отвертки, 

чтобы обеспечить правильное охлаждение 

двигателя. 

  ПРИМЕЧАНИЕ В течение первых 6-8 часов 

работы триммера избегайте использования ее с 

максимальной скоростью. 

  6.6 ОСТАНОВКА 

Чтобы остановить триммер: 

• кратковременно отпустите рычаг дроссельной 

заслонки (Рис. 14.B) и дайте двигателю поработать на 

холостом ходу в течение нескольких секунд. 

• поверните переключатель (рис.14.А) в положение 

«О»; 

• подождите, пока режущее средство не остановится. 

 

  Когда вы установите 

дроссельную заслонку в положение 

холостого хода, режущему средству 

потребуется несколько секунд, 

чтобы остановиться. 

 
  ВАЖНО Всегда останавливайте триммер при 
перемещении между рабочими зонами.. 

 
 Двигатель может быть очень 

горячим сразу после выключения. Не 
прикасайтесь к нему. Это может 
привести к ожогам. 

 

  6.7 ПОСЛЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

• Снимите колпачок свечи зажигания. 

• Когда режущее средство остановилось, 

установите защитный кожух резака; 
• Дайте двигателю остыть перед хранением в 

закрытом помещении. 

• Очистите триммер (п. 7.4). 

• Убедитесь, что нет незакрепленных или 
поврежденных компонентов. При необходимости 

замените поврежденные компоненты и затяните 

ослабленные винты и болты. 

  ВАЖНО После остановки триммера 
(п.6.6), снимите колпачок свечи зажигания 
(Рис.14.H) и устанавливайте защитный 
кожух резака всякий раз, когда триммер 
оставляют без присмотра. 

 

  7. ТЕКУЩЕЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ 

ОБСЛУЖИВАНИЕ 

 

  7.1   ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ 

  ВАЖНО Правила техники безопасности, 
которым необходимо следовать, описаны в 
главе 2. Строго соблюдайте эти 
инструкции, чтобы избежать серьезных 
рисков и опасностей. 

 

 Перед выполнением любых операций по 

техническому обслуживанию: 

• остановите триммер; 

• снимите колпачок свечи зажигания (рис. 14.H) 

• когда режущий инструмент неподвижен, 

установите защитный кожух на резак (кроме 

случаев работы непосредственно с резаком); 

• дайте двигателю остыть перед хранением в 

закрытом помещении; 

• используйте подходящую одежду, защитные 

перчатки и очки; 

• ознакомьтесь с соответствующими 

инструкциями; 

 

• Периодичность и виды технического 
обслуживания приведены в «Таблице 

технического обслуживания» (см. главу 13). 

Таблица поможет вам обеспечить безопасность и 

эффективность вашей триммера. 

• В ней кратко излагаются основные операции, 

которые необходимо предпринять, и 

периодичность каждой из них. Выполняйте 
соответствующую операцию, когда она 

запланирована к выполнению. 

• Использование не оригинальных деталей и 

аксессуаров может отрицательно сказаться на 

работе и безопасности триммера. Производитель 

снимает с себя любую ответственность за ущерб 

или травмы, вызванные указанными изделиями. 

• Оригинальные запасные части поставляются 
Авторизованными сервисными центрами и 

дилерами. 

  ВАЖНО Любые операции по 
техническому обслуживанию и наладке, 
не описанные в данном руководстве, 
должны выполняться вашим дилером или 
авторизованным сервисным центром. 



 

  7.2 ПРИГОТОВЛЕНИЕ ТОПЛИВНОЙ 

СМЕСИ 

Эта триммер оснащена 2-тактным двигателем, для 
работы которого требуется смесь бензина и 

смазочного масла. 

  ВАЖНО Использование только бензина 
повредит двигатель и приведет к аннулированию 
гарантии. 

  ВАЖНО Используйте только 
высококачественное топливо и смазочные 
материалы для сохранения 
работоспособности и долговечности 
механических деталей. 

  7.2.1 Бензин - характеристики 

Используйте только неэтилированный бензин 

(зеленый бензин) с октановым числом не менее 90. 

  ВАЖНО Зеленый бензин имеет тенденцию 
образовывать отложения в контейнере, если 
хранится более 2 месяцев. Всегда используйте 
свежий бензин! 

  7.2.2 Масло - характеристики 
Используйте только высококачественное 
синтетическое масло, специально предназначенное 
для 2-тактных двигателей. 
У вашего дилера есть масла, специально 
разработанные для этого типа двигателя, которые 
могут гарантировать высокий уровень защиты. 
Использование этих масел позволяет использовать 
смесь с концентрацией 2,5%, состоящую из 1 части 
масла на каждые 40 частей бензина. 

  7.2.3 Приготовление и хранение топливной 

смеси 

Приготовление топливной смеси 

1. залейте примерно половину бензина в 

сертифицированную канистру; 

2. добавьте все масло; 

3. долейте остаток бензина; 

4. закройте крышку и энергично встряхните. 

  ВАЖНО Топливная смесь подвержена старению. 
Не готовьте чрезмерное количество топливной 
смеси во избежание образования отложений.. 

  ВАЖНО Храните контейнеры с топливной 
смесью и бензином отдельно с четким 
обозначением, чтобы не перепутать их во время 
использования. 
  ВАЖНО Регулярно очищайте резервуары для 
бензина и топливной смеси, чтобы удалить 
отложения. 

 

  7.3 ЗАПРАВКА 

Перед заправкой: 

1. энергично встряхните канистру с 
топливной смесью; 

2. установите триммер на ровную 
поверхность в устойчивом положении 
крышкой топливного бака вверх (рис. 
14.G). 

 

  ПРИМЕНЕНИЕ Топливный бак (рис. 14.G) имеет 

следующий символ: 

 
Бак для топливной смеси. 

 

 

3. Очистите крышку топливного бака и 

прилегающую зону, чтобы избежать попадания 

грязи при заправке. 

4. Осторожно и медленно откройте топливный бак, 

чтобы давление постепенно снизилось. 

5. Заправляйте триммер с помощью воронки; не 

заполняйте бак доверху. 

  7.4   ОЧИСТКА ТРИММЕРА И 
ДВИГАТЕЛЯ 

Всегда очищайте триммер после 

использования. 

Чтобы снизить риск возгорания: 
– следите за тем, чтобы на триммеру и 

особенно на двигателе не было остатков 

травы, листьев или излишней смазки; 

– регулярно очищайте ребра цилиндра 

сжатым воздухом и удаляйте опилки, ветки, 

листья и другой мусор из зоны глушителя. 

Во избежание перегрева и повреждения 

двигателя всегда держите вентиляционные 
отверстия системы охлаждения чистыми и 

свободными от опилок и мусора. 



 

• Тип I 
Следуйте последовательности, показанной 
на (рис. 28). 

  7.5 БОЛТЫ И ГАЙКИ 

• Следите, чтобы все гайки, болты и винты были 

затянуты. Это обеспечит безопасное рабочее 

состояние оборудования. 

• Регулярно проверяйте надежность фиксации 

ручек. 
 

  8. ПЕРИОДИЧЕСКОЕ    ОБСЛУЖИВАНИЕ 

 
  8.1 СМАЗКА УГЛОВОЙ ПЕРЕДАЧИ: 

Смазывайте смазкой на литиевой основе. Выверните 

винт (рис. 23.А) и введите смазку, вращая вал 

вручную до тех пор, пока смазка не начнет выходить 

наружу; затем установите винт на свое место(рис. 

23.A). 

  8.2   СМАЗКА ГИБКОГО ПРИВОДНОГО 

ВАЛА 

Смазывайте смазкой на литиевой основе. 

1. Отсоедините трубку (рис. 23.Б) со 
стороны двигателя; 

2. Извлеките гибкий приводной вал (рис. 
23.C); 

3. Нанесите смазку, вращая приводной вал 
вручную, пока смазка не распределится 

по всей поверхности; затем выполните 

сборку (п. 4.6).). 

  8.3 ОЧИСТКА ВОЗДУШНОГО ФИЛЬТРА 

  ВАЖНО Очистка воздушного фильтра 
необходима для правильной работы и 
долговечности триммера. НИКОГДА не 
работайте без фильтра или с поврежденным 
фильтром во избежание непоправимого 
повреждения двигателя.. 

Очистку необходимо производить каждые 15 
часов работы. 

Для очистки фильтра: 

1. отвинтите винты (рис. 24.B), снимите крышку 
(рис. 24.А) и снимите фильтрующий элемент 

(рис.24.В); 

2. продуйте изнутри сжатым воздухом для 
удаления пыли и мусора (рис. 25). 

3. установите фильтрующий элемент (рис. 24.C) 
и крышку (рис. 24.A); затем затяните винты 

(рис.24.B). 

  8.4 СВЕЧА ЗАЖИГАНИЯ 

Регулярно снимайте и очищайте свечу зажигания; 

удаляйте отложения проволочной щеткой (рис. 26). 

Проверяйте и устанавливайте правильный зазор 

между электродами (рис. 26). 

Установите свечу зажигания и затяните ее 

полностью с помощью прилагаемого ключа. 

Свечу зажигания необходимо заменить на свечу с 

аналогичными характеристиками при обнаружении 

перегоревших электродов или нарушения изоляции или 

через каждые 100 часов работы. 

  8.5    ОБСЛУЖИВАНИЕ РЕЖУЩИХ СРЕДСТВ 

При обслуживании режущего средства имейте в 

виду, что оно может двигаться, даже если кабель 

свечи зажигания отсоединен. 

Режущие средства, имеющие код, указанный в 
таблице технических данных, следует 

использовать только на этой триммеру. 

Учитывая усовершенствование изделия, режущие 

средства, указанные в таблице «Технические 
данные», могут быть со временем заменены 

другими, имеющими аналогичные 

взаимозаменяемые и безопасные функции. 
 Не прикасайтесь к режущему средству до 

тех пор, пока кабель свечи зажигания не будет 
отсоединен и режущее средство не станет 
полностью неподвижным.. 

  Надевайте защитные перчатки. 

  8.5.1 Заточка/балансировка резака 

  По соображениям безопасности 

заточку и балансировку должен выполнять 
авторизованный сервисный центр, 

обладающий соответствующими навыками 
и оборудованием для этой работы, без риска 
повреждения резака, которое может 

сделать его небезопасным при использовании. 
Резаки с 3, 4 и 8 гранями можно использовать с 
обеих сторон. Когда одна сторона резака 
изношена, лезвие можно повернуть и 
использовать другую сторону. 
Если обе грани резака изношены, заточите их. 

      Полотно пилы не является двусторонним, 

поэтому его следует использовать только с одной 

стороны. 

  8.5.2 Замена резака 
 Резак не подлежит ремонту, а должен 

быть заменен, как только будут замечены 
признаки поломки или превышен предел 
заточки. 

 

Порядок замены см. в разделах 4.5.3 и 4.5.4. 

  8.5.3 Замена головки с режущей леской 

 

• Тип II 

Отрежьте новую леску до указанной длины (рис. 

29.А). 

1. Поверните ручку намотки (Рис. 30.A), чтобы 
совместить отметку на ручке (Рис. 30.B) с 

отметкой на корпусе головки (Рис. 30.C). 

2. Вставьте один конец лески (рис. 30.D) в одно из 
двух выходных отверстий и пропустите леску 

через противоположное отверстие. 



 

3. Равномерно выровняйте концы лески, 
выходящие из двух отверстий. 

4. Поверните ручку намотки (Рис. 31.А) в 
направлении стрелок, чтобы намотать леску, 

стараясь оставлять около 175 мм от обоих 
отверстий (Рис. 31.В). 

5. Если старая леска осталась в головке или 
повреждена внутри нее, удалите ее, как 

описано ниже: 

6. Нажмите на выступы по бокам головки 
режущей линии, где отмечено «PUSH» (рис. 

32.А), и отсоедините нижнюю часть головки 

(рис. 32.Б); 

7. Удалите леску, оставшуюся внутри; 

8. Установите катушку (рис. 33.А) в корпус; 

9. Закройте головку, закрепив язычки (Рис. 33.B) 
в пазах (Рис. 33.C), полностью надавив на них 

до щелчка, чтобы зафиксировать нижнюю 

часть головки (Рис. 33.D) по месту. 
 

  8.7    РЕГУЛИРОВКА ХОЛОСТОГО 

ХОДА 

 
 Если режущее средство движется 

на холостом ходу двигателя, 
обратитесь к дилеру для правильной 
регулировки двигателя: 

 

  8.8 КАРБЮРАТОР 

Карбюратор настроен на заводе для достижения 

максимальной производительности в любой 

ситуации использования с минимальным выбросом 

вредных газов в соответствии с действующими 
нормами. 

В случае неудовлетворительной работы обратитесь 

в авторизованный сервисный центр для проверки 

карбюратора и двигателя.. 

 

  9. ХРАНЕНИЕ 

   
ВАЖНО Правила техники безопасности при 
постановке на хранение описаны в пункте 2.4. 
Строго соблюдайте эти инструкции, чтобы 
избежать серьезных рисков или опасностей.. 

При необходимости хранения триммера сроком более 2-3 

месяцев необходимо принять определенные меры, чтобы 

избежать затруднений при возобновлении работы или 

необратимого повреждения двигателя. 

Перед хранением триммера: 

 

1. Опорожните топливный бак на открытом воздухе и 

при холодном двигателе. 
2. Запустите двигатель и оставьте его работать на 

холостом ходу до тех пор, пока он не остановится, чтобы 

израсходовать все топливо, оставшееся в карбюраторе. 

3. Подождите, пока двигатель остынет. 

4. Снимите колпачок свечи зажигания (рис. 14.H). 

5. Тщательно очистите триммер. 

6. Проверьте триммер на наличие повреждений. При 

необходимости обратитесь в авторизованный сервисный 
центр. 

7. Поставьте триммер на хранение

   



 

  8.6 ЗАТОЧКА ЛЕЗВИЯ ДЛЯ РЕЗКИ 
ЛЕСКИ 

1. Снимите лезвие для резки лески (Рис.27.А) с 
кожуха (Рис.27.В), открутив винт (Рис. 27.С). 

2. Закрепите лезвие для резки лески в тисках 
(рис. 27.А) и заточите его плоским 
напильником, стараясь сохранить 
первоначальный угол заточки; 

3. Установите лезвие (Рис. 27.A)  
на защитный кожух (Рис. 27.B) 

– в сухом месте; 
– защищенном от ненастной погоды; 
– при правильно установленном защитном 
кожухе; 
– в недоступном для детей месте; 
– убедитесь, что ключи или инструменты, 
используемые для обслуживания, удалены. 
При повторном запуске триммера подготовьте 
ее, как указано в разделе 6 «Использование 
триммера».  
 
 

 

  10. ОБРАЩЕНИЕ И  ТРАНСПОРТИРОВКА  
При обращении с триммером или его транспортировке 
всегда: 

– Останавливайте триммер. 

– Снимайте колпачок свечи зажигания (рис. 
14.H). 

– Надевайте прочные рабочие перчатки. 

– Когда режущее средство остановилось, 
установите защитный кожух лезвия; 

– Держите триммер только за ручки и 
располагайте режущие средства в направлении, 
противоположном тому, которое используется 
во время работы. 

– При транспортировке триммера на 
транспортном средстве всегда: 

– располагайте ее так, чтобы она не представляла 
опасности для кого-либо; 

– прочно закрепите транспортное средство с 
помощью тросов или цепей, чтобы 
предотвратить его опрокидывание, вызывающее 
повреждения и утечку топлива. 

  11 ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОДДЕРЖКА И РЕМОНТ  
В данном руководстве представлена вся необходимая 
информация для эксплуатации триммера и 
правильных основных операций по техническому 
обслуживанию, которые могут выполняться 
пользователем. Любые правила и операции по 
техническому обслуживанию, не описанные здесь, 
должны выполняться вашим дилером или 
авторизованным сервисным центром, которые 
обладают необходимыми знаниями и оборудованием 
для обеспечения правильного выполнения работ, 
поддержания должного уровня безопасности и 
первоначальных условий эксплуатации триммера. 
Любые операции, выполненные в неавторизованных 
центрах или неквалифицированными лицами, 
полностью аннулируют гарантию, а также все 
обязательства и ответственность Производителя.                                                         
•Только авторизованные сервисные центры могут 

осуществлять гарантийный ремонт и техническое 
обслуживание. 
• Авторизованные сервисные центры используют 
только оригинальные запасные части. Оригинальные 
запасные части и навесное оборудование разработаны 
специально для машин. 
• Не оригинальные запасные части и аксессуары не 
одобрены. Использование не оригинальных запасных 
частей и аксессуаров приводит к аннулированию 
гарантии. 
• Рекомендуется раз в год отправлять триммер  в 
авторизованный сервисный центр для обслуживания, 
помощи и проверки устройств безопасности. 

 

 

 

 

  12. ГАРАНТИЙНОЕ ПОКРЫТИЕ  

Гарантия распространяется на все дефекты 
материалов и производства. Пользователь должен 

следовать всем инструкциям, приведенным в 

сопроводительной документации. 

Гарантия не распространяется на повреждения, 

вызванные: 

• Незнанием документации, прилагаемой к триммеру. 

• Небрежностью. 
• Неправильным или запрещенным использованием 

или сборкой. 

• Использованием неоригинальных запасных частей. 

• Использованием насадок, не поставляемых или не 

одобренных производителем. 

Гарантия не распространяется на: 

• Нормальный износ расходных материалов, таких 

как режущие средства, предохранительные болты. 
• Обычный износ. 

Покупатель защищен своим национальным 

законодательством. Права покупателя в соответствии 

с национальным законодательством или его 

собственной страной никоим образом не 

ограничиваются настоящей гарантией. 



 

     13. ТАБЛИЦА ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ  
 

Периодичность Операция 

 ТРИММЕР ДВИГАТЕЛЬ 

 Проверк

а всех 

креплени

й (см. 

разд. 7.5) 

Проверки 

безопасно

сти/органо

в 

управлени

я (см. 

главу 6.2) 

Общая 

очистка и 

проверка 

(см. 

раздел 7.4) 

Смазка 

угловой 

передачи 

и гибкого 

приводно

го вала 

(см. гл. 

8.1, 8.2) 

Проверка 

уровня 

топлива/ 

дозаправка 

(см. раздел 

7.3) 

Общая 

очистка и 

проверка 

(см. 

раздел 

7.4) 

Очистка 

воздушн

ого 

фильтра 

(см. 

раздел 

8.3) 

Замена 

воздушно

го 

фильтра 

(см. 

раздел 

8.3) 

Очистка 

свечи 

зажиган

ия (см. 

раздел 

8.4) 

Замена 

свечи 

зажигания 

(см. 

раздел 

8.4) 

Затяжка 

винтов 

глушите

ля * 

Замена 

топливног

о фильтра 

* 

Очистка 

выпускно

го 

отверстия 

цилиндра 

и крыльев 

цилиндра 

Перед каждым 
применением 

             

15 часов              

30 часов              

45 часов              

60 часов              

75 часов              

90 часов              

105 часов              

120 часов              

135 часов              

150 часов              

165 часов              

180 часов              

195 часов              

210 часов              

225 часов              

240 часов              

255 часов              

270 часов              

280 часов              

300 часов              

 

* Операции, которые должен выполнять ваш дилер или авторизованный сервисный цент



 

  14. УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ  

 

ПРОБЛЕМА ВЕРОЯТНАЯ ПРИЧИНА РЕШЕНИЕ 

1. Двигатель не 
запускается или 

не работает. 

 

Неправильная процедура запуска Следуйте инструкциям (см. раздел 6.3). 

Загрязненная свеча зажигания или 

неправильный зазор между 
электродами. 

Проверьте свечу зажигания (см. раздел 8.4). 

Засоренный воздушный фильтр Очистите и/или замените фильтр (см. 

раздел 8.3). 

Сбой карбюрации Обратитесь в авторизованный сервисный 
центр 

2. Двигатель 
запускается, но 

мощность 

недостаточна. 

Засоренный воздушный фильтр Очистите и/или замените фильтр (см. 
раздел 8.3). 

Сбой карбюрации Обратитесь в авторизованный сервисный 
центр 

3. Двигатель работает 

неровно или теряет 

мощность под 

нагрузкой. 

Загрязненная свеча зажигания 

или неправильный зазор между 

электродами. 

Проверьте свечу зажигания (см. раздел 8.4). 

Сбой карбюрации Обратитесь в авторизованный сервисный 
центр 

4. Двигатель 
слишком сильно 

дымит 

 

Неправильный состав топливной 
смеси. 

Подготовьте топливную смесь в 
соответствии с инструкцией (см. раздел 

7.2). 

Сбой карбюрации Обратитесь в авторизованный сервисный 
центр 

5. Залив двигателя Ручка стартера неоднократно 

нажималась при активированном 

стартере,  

Выверните свечу зажигания (рис. 26) и 

осторожно потяните ручку пускового 

шнура (рис. 14.I), чтобы удалить излишки 
топлива; затем высушите электроды 

свечей зажигания и снова соберите их в 

двигателе. 

6. Режущие 

средства 
перемещаются 

при работе 

двигателя на 

холостом ходу. 

Неправильная 

регулировка 
карбюратора 

Обратитесь в авторизованный сервисный 

центр 

7. Необычная 
вибрация 

триммера. 

Поврежденные или незакрепленные 
детали. 

Остановите триммер и отсоедините кабель 
свечи зажигания (рис. 14.H), осмотрите на 

предмет возможных повреждений. 

Проверьте и затяните все ослабленные 

детали. 

Все проверки, замены и ремонт должны 
выполняться в авторизованном сервисном 

центре. 

8.  Триммер 
столкнулась с 

инородным телом. 

Поврежденные или незакрепленные 
детали. 

Остановите триммер и отсоедините кабель 
свечи зажигания (рис. 14.H), осмотрите на 

предмет возможных повреждений. 

Проверьте и затяните все ослабленные 

детали. 

Все проверки, замены и ремонт должны 
выполняться в авторизованном сервисном 

центре. 

Если после попытки устранить проблему она не исчезает, обратитесь к своему дилеру. 



 

Упаковочный лист 
 

Триммер бензиновый "НЕВА" BCK853GU PRO (кусторез) 
 

Для облегчения упаковки и транспортировки нижеперечисленные детали демонтированы и 
приложены отдельно: 

 

 

 

№ 
П.П. 

Наименование детали Количество, шт 

1 Тример бензиновый 1 шт 

2 Руководство по эксплуатации 1 шт 

3 Шестигранный ключ S5 1 шт 

4 Шестигранный ключ S4 1 шт 

5 Торцевой ключ 1 шт 

6 Емкость для смешивания топлива с маслом 1 шт 

7 Ремень наплечный сдвоенный 1 шт 

8 Защитные очки 1 шт 

9 Триммерная головка 1 шт 

10 Нож трехзубчатый 1 шт 

11 Защитное приспособление 1 шт 

12 Диск пильный 24 зуба 1 шт 

13 Защитный кожух 1 шт 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
Производитель оставляет за собой право в любой момент, без обязательного извещения, вносить 
изменения в комплектацию, дизайн и характеристики, не ухудшающие качество товара.  

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

Упаковочный 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 



 

Гарантийные условия 

 
Гарантийный срок эксплуатации 12 (двенадцать) месяцев со дня продажи изделия через 

торговую сеть. 

Предприятие-изготовитель обязуется в течение гарантийного срока безвозмездно 

ремонтировать вышедшие из строя детали и изделие в целом, если в течение указанного срока 

будет обнаружено их несоответствие требованиям конструкторской и технологической 

документации. 

Если по результатам исследования причин неисправности изделия будет установлено 

отсутствие конструкционного или производственного дефекта, то все затраты, понесенные 

Предприятием-изготовителем оплачивает Потребитель. 

Взаимоотношения между Предприятием-изготовителем (Продавцом) и Покупателем 

(Владельцем) осуществляются на основе действующего законодательства. В случае 

дистанционного приобретения товара Покупатель (Владелец) вправе отказаться от товара 

надлежащего качества в любое время до его передачи, а после передачи товара - в течение 

семи дней. 

Срок службы изделия — 5 лет. После выработки срока службы изделие подлежит утилизации. 

 Мастерские гарантийного ремонта не принимают в ремонт и не обменивают отдельные    

детали и сборочные единицы изделий не очищенные от внешних загрязнений. 

Предприятие-изготовитель не несет ответственности по гарантии, если: 

— истек гарантийный срок эксплуатации; 

— предъявленное Потребителем изделие разукомплектовано; 

— при непредъявлении настоящей Инструкции Предприятия-изготовителя; отсутствии отметки 

торгующей организации (штамп и дата продажи); 

— изделие использовали не по прямому назначению; 

— Потребителем произведена замена или сделана доработка деталей изделия на детали, не 

предусмотренные конструкцией изделия, или производилась самостоятельная разборка 

изделия; 

— изделие вышло из строя в результате несоблюдения Потребителем требований настоящего 

Руководства и Инструкции/руководства по эксплуатации двигателя, а также небрежного 

обращения с ними или нанесения внешних механических повреждений; 

— при использовании топлива с посторонними примесями (вода, песок и т.д.) 

— при отказе частей изделия, подверженных естественному износу: (свеча зажигания, стопор, 

приводной ремень, пусковой шнур, нож, шнек, фильтрующие элементы, моторные и 

трансмиссионные масла). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 


